PRELIMINARIOJI SUTARTIS
DEL RANGOS DARBY SUTARTIES SUDARYMO

d. Nr. SS-_ £oR0 6445
Naujoji Akmené

Akmenés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188719391, kurios registruota
buveiné yra L. Petravi¢iaus a. 2, 85132, Naujoji Akmené, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus pavaduotojo
Artliro Pekauska, veikiandio pagal Akmenés rajono savivaldybés administracijos direktoriaus 2019 m. liepos
4 d. jsakymu Nr. A-381 . Dél jgaliojimy Akmenés rajono savivaldybés administracijos direktoriaus
pavaduotojui Artiirui Pekauskui suteikimo* suteiktus jgaliojimus (toliav — UZsakovas), ir UAB ,,Storoma®,
Jjuridinio asmens kodas 303034637, atstovaujamas direktortaus Tomo Grigo (toltau — Rangovas), toliau kartu
vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — .,Salimi*, sudaré &ig Preliminarigjg sutartj dél jgyvendinamam
projektui ,,Akmenés rajono jaunimo ir suaugusiyjy Svietimo centro sporto aikStyno ir teritorijos Vytauto g. 3,
Nanjojoje Akmenéje sutvarkymas® rangos darby, toliau vadinamg .,Preliminariaja sutartimi/Sutartimi, ir
susitaré dél isvardyly sglygy.

1. SAVOKOS
1.1. Preliminariojoje sutartyje, iskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje ar jos prieduose nurodyta
kitaip arba tai aisku i§ konteksto, naudojamos iame punkte apibréZtos savokos:
1.1.1. Konkursas — Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymo (toliau — Vie$yjy pirkimy jstatymas)
nustatyta tvarka dél Sios Sutarties sudarymo UZsakovo jvykdytas vielasis pirkimas Centringje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemos (toliau — CVP [S) priemonémis,
1.1.2. Konkurso salygos — CVP IS paskelbto viedojo pirkimo konkurso dél darby pirkimo (pirkimo Nr.
459346) salygos su visais priedais, pakeitimais bei paaifkinimais,
1.1.3. Rangos sutartis — sutartis, kurig sudaro UZsakovas ir Rangovas, vadovaudamiesi Preliminariosios
sutarlies nuostatomis.
[.1.4. Pasitlymas ~ remiantis Konkurso salygomis Rangovo parengtas ir UZsakovul nustatyta tvarka
pateiktas Rangovo pasililymas. Rangovo pasililymas sangomas pas UZsakova, kuris yra neatskiriama
Preliminariosios sutarties dalis.
1.1.5. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp UZsakovo ir Rangovo, nustatanti salygas, taikomas Rangos
sutartims, kurios bus sudaromos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.
1.1.6. Subrangovas — Rangovo nurodytas subjektas, kuris gali biiti pasitelkiamas Rangos sutarties
vykdymui.
1.2, Priklausomai nuo konteksto, ZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reikéti daugiskaitg ir atvirksgiai, o
vyriSkosios giminés ZodZiai gali reik$ti moteridkajg ir atvirk¥¢iai,
1.3, Preliminariosios sutarties antra$tés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami Preliminariai
sutariai aidkinti.
1.4.  Preliminarioji sutarlis turi baiti aifkinama vadovaujantis teisés akiais ir sistemiskai su Konkurso
sglygomis bet Rangovo pateiktu Pasililymu. Tuo atveju, jei po §ios Preliminariosios sutarties sudarymo bus
nustaryti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios sutarties nuostary, Konkurso salygy ir / ar Pasidlymy
turinio, §i Preliminarioji sutartis bus ai¥kinama vadovaujantis, visy pirma, Konkurso salygomis ir Sios
Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Konkurso salygy sudéting dalis) nuostatomis, ir tik po to —
Pasitilymy turiniu.
1.5. Visos 8ios Preliminariosios sutarties spragos turi bati uZpildomos ir / ar visi neaikumai turi bitti
aiskinami vadovaujantis viedyjy pirkimy principais ir / ar mutatis mutandis taikant Viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatas,

2, SUTARTIES OBJEKTAS
2.1. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, kuriomis bus pasira$oma jgyvendinamam  projektui
wAkmenés rajono jaunimo ir svaugusiyjy Svietimo centro sporto aikdtyno, Vytauto g. 3, Naujojoje Akmenéie,
atnaujinimas* rangos darby pirkimo sutartis. AtsiZvelgiant | UZsakovo gaunamg finansavimg dél rangos
darby jsigijimo gali biiti sudaryla viena Statybos rangos darby sutartis arba kelios Statybos rangos sutartys
(toliau Sutartyje vadinama - Pagrindiné rangos darby sutartis/Pagrindinés rangos darby sutartys). Pagrindine
rangos darby sutartis bus sudaryta neatmaujinant tiekéjy varfymosi,



2.2, Preliminarioji sutartis sudaryta jvykdZius ,lgyvendinamam projektui ,.Akmenés rajono jauntmo ir
suaugusiyjy $vietimo centro sporto aik$tyno, Vytauto g. 3. Naujojoje Akmenéje, atnaujinimas® rangos darby
pirkimas* konkursg (toliau — Konkursas).

2.3. Pagrindiné rangos darby) sutartis pasiraoma pagal sutarties projekta, kuris nurodytas Konkurso salygy
4 priede ir vadovaujantis Rangovo pasililyme Konkursui pateikiama informacija. Bendra Pagrindiniy rangos
darby sutaréiy kaina visais atvejais turi atitikti bendrg Rangovo pasitilyme Konkursui nurodyta kaing.
Pasiragant Pagrindine rangos darby sutartj nukrypimai nuo Konkurso salygy 4 priede pridéto projekto
draudZiami, i8skyrus atvejus, nurodytus Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]).

2.4, PasiraSydamas §ig Preliminariajg sutartj, Rangovas patvirtina, kad:

2.4.1. turéjo galimybe pilnai ir tinkamai faktiskai susipaZinti su objekto biikle;

2.4.2. yrasusipaZings su visa dokumentacija ir/ar informacija, biitina tinkamam Sios Sutarties ir Pagrindinés
rangos darby sutarties jvykdymui ir néra jokios papildomos informacijos ar/ir dokumentacijos, kurios,
Rangovo manymu, triikty Sios Sutarties ir/ar Pagrindinés rangos darby sutarties tinkamam jvykdymui.

2,43, per 5 (penkias) dicnas po $ios Sutarties pasiraymo pateikia rangos darby lokaling samaty.
Rangovo parengta lokaliné sgmata UZsakovui reikalinga tik detaliems veikly (darby grupiy) jkainiams
pagrjsti ir sutarties vykdymo metu konkretaus papildomo arba atsisakomo darbo, jsigyjamo/atsisakomo pagal
sutartj, kainai nustatyti,

2.5. Rangovui yra zinoma, kad Uzsakovas 3ios Sutarties pasiraymo metu néra uzsitikrings darby
finansavimo Konkurso sglygose nurodytam projektui, néra gautas darby finansavimas. Rangovas patvirtina,
kad jam yra Zinoma ir jis su tuo sutinka, jog UZsakovui nebus taikomos sankeijos ir UZsakovas nemokés
Rangovui netesyby ir neatlygins nuostoliy tuo atveju, jei nepriklausomai nuo prieZaséiy nebus uZtikrintas
darby finansavimas Konkurso sglygose nurodytam projektui, nebus gautas ar skirtas darby finansavimas
ir/arba Pagrindiné rangos darby sutartis nebus sudaryta dél kity, nuo UZsakovo nepriklausanéiy aplinkybiy.
2.6, Pagrindiné rangos darby sutartis sudaroma tik tuo atveju, jei ne véliau kaip per 48 (keturiasde$imt
adtuonis) ménesius nuo $ios Sutarties pasiraSymo diencs UZsakovas uZsitikrina darby finansavimg Konkurso
sglygose nurodytam projektui.

2.7. Rangovas privalo atvykti pas UZsakova pasiraiyti Pagrinding rangos darby sutartj iki UZsakovo
raftiSkame Kkvietime nurodyto termino pabaigos, kuriame UZsakovas taip pat informuoja Rangovg apie tai,
kad yra patenkinta Preliminariosios sutarties 2.6 salyga Pagrindinei rangos darby sutardiai sudaryti, Tiekéjui
§iame papunktfyje nurodytu terminu neatvykus pasira¥yti Pagrindinés rangos darby sutarties ar atvykus,
taliau nepasiradius Pagrindinés rangos darby sutarties pagal Konkurso sglygy 4 priede nurodytg formg,
laikoma, kad Rangovas atsisako sudaryti Pagrinding rangos darby sutartj.

3. SUTARTIES KAINA, GALIOJIMAS. ATSAKOMYBE
3.1, Pradiné Preliminariosios sutarties verté yra 791 010,88 (septyni $imtai devyniasdesimt vienas tGikstantis
de§imt eury 88 ct) Eur su PVM.,
3.2. Sutar€iai taikomas 3is kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuotos kainos su periiira,
3.3, Pradinés Preliminariosios sutarties verté dél pasikeitusiy mokes&iy perskai¢iuojama tokia tvarka:
3.3.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiétuojama pradinés Preliminariosios sutarties verté; pridétinés
vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes@iams, pradinés Preliminariosios sutarties verté nebus
perskaidiuojama;
3.1.1. perskaitiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesdio jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokestio tarifas;
3.1.2. perskaitiavimo forraulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, pradinés Preliminariosios sutarties vertéje
esantis PYM tarifas neatliktiems darbams keiiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus:
3.1.3. pradinés Preliminariosios sutarties vertés dél pasikeitusiy mokesdiy pakeitimas jforminamas
papildomu Saliy susitarimu;
3.1.4. perskaitivota pradinés Preliminariosios sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokes€io jstatymo pakeitimo jstatymo, kurivo keitiamas $io mokes&io tarifas, nurodylos
tarifo jsigaliojimo dienos.
3.2, Pradinés Preliminariosios sutarties verté perskaifiuojama, atsizvelgiant j darbo apmokéjimo, Jrenginiy,
Statybos produkty ir kity darby sudedamuyjy daliy sqnaudy poky¢ius. Perskai¢iavimas atlickamas laikantis
Zemiau patetkty nuostaty:
3.2.1. Statybos darby kaina pagal bendrg kainy lygio kitima perskai¢iucjama tokia tvarka:
3.2.1.1. Indeksas - Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) skelbiamas ménesinis
statybos sgnandy elementy kainy indeksas (,.Visi statiniai'*); Direktorius
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3.2.1.2, Indeksavimo laikotarpis — tai faikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tick, kad turi bauti
perskai¢ivojama pradinés Preliminariosios sutarties verté. Indeksavimo laikotarpio pradZia laikomas tas
ménuo, kurj buvo sudaryta Sutartis., Indeksavimo laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip |2 kalendoriniy
ménesiy;
3.2.1.3. pradinés Preliminariosios sutarties verté gali biti perskaitivojama, kai Indekso pokytis yra ne
mazesnis kaip 5 proc. nuo Sutarties pasiraSymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;
3.2.1.4. pradinés Preliminariosios sularties veri¢ perskaiivojama bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai Saliai
pralymg perskaifiuoti pradinés Sutarties verte. Prafyme turi biti nurodytas pradinés Preliminariosios
sutarties vertés perskaitiavimui nandojamas Indeksavimo laikotarpis bei Indeksavimo laikotarpio pabaigos
Indeksas. Pradinés Preliminariosios sutarties verté laikoma perskaidiuota, kai Salys pasira¥o susitarimg dél
kainos perskaitiavimo. Nei viena i§ Saliy neturi teisés atsisakyti pasiradyti tokio susitarimo be pagristy
priezas&iy;
3.2.1.5. Pradinés Preliminariosios sutarties kaina perskaiivojama pagal Zemiau nurodytg formulg:

Perskaidivota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formulgje:

PD - iki praSymo pateikimo UZsakovo priimty Darby verté su PVM;

SK — perskaitiavimo metu galiojanti pradinés Sutarties verté;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb - Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme);

3.5. Preliminarioji sutartis jsigalioja ja pasiradius abiem Salims. Preliminarioji sutartis galioja iki visy
jsipareigojimy pagal Preliminariajg sutartj jvykdymo dienos arba iki Preliminariosios sutarties nutraukimo
dienos. Jei Rangovas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti Preliminarig sutartj, ratu atsisako jg sudaryti arba
nepasirago Sutarties, arba atsisako jg sudaryti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir Konkurso
dokumentupse nustatytomis saglygomis, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutarti. Tuo atveju
U#Zsakovas sifilo sudaryti Sutartj tickéjui, kurio pasifilymas pagal nustatyta pasitlymy cile yra pirmas po
Rangovo, atsisakiusio sudaryti Sutart).

3.6. Iki Preliminariosios sutarties pasibaigimo sudarytos Pagrindinés rangos darby sutartys galioja nepaisant
Preliminariosios sutarties termino pasibaigimo.

3.7. 8i Sutartis galioja:

3.7.1. tuo atveju, jei laikantis 3ioje Sutartyje nustatyty terminy ir tvarkos pasirafoma (viena ir/ar daugiau)
Pagrindiné rangos darby sutartis dél jgyvendinamo projekto ,.Akmenés rajono jaunimo ir suaugusiyjy
Svietimo centro sporto aik3tyno, Vytauto g. 3, Naujojoje Akmenéje, atnaujinimas® rangos darby sigijimo —
kai Rangovas UZsakovui pateikia Pagrindinéje rangos darby sutartyje nurodyts sutarties jvykdymo
uztikrinima;

3.7.2. tuo atveju, jei Rangovas atsisako sudaryti Pagrinding rangos darby sutartj — iki dienos, kai Rangovas
pateikia radytinj atsisakyms sudaryti Pagrinding rangos darby sutartj arba yra latkoma, kad Tiekéjas atsisaké
sudaryti Pagrinding rangos darby sutartj pagal Sios Sutarties 2.7 punkto nuostats. UZsakovas Rangovo
atsisakymu sudaryti Pagrinding rangos darby sutartj laiko ir tokj atveja, kuomet laiku pasiraSoma Sutartis,
tafiau Rangovas Pagrindinéje rangos darby sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka nepateikia Uzsakovui
Sios sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento; esant bent vienos $ios Preliminariosios sutarties pagrindu
sudarytos Pagrindinés rangos darby sutarties nutraukimo dél Rangovo kaltés atveju — iki Pagrindinés rangos
darby sutarties nutraukimo dienos. SutarSiai pasibaigus sio papunk&io pagrindu lieka galioti nuostatos,
reglamentuojandios Saliy atsakomybe;

3.7.3. tuo atveju, jei, nesibaigus 48 (keturiasde$imt astuoniy) ménesiy terminui po $ios Sutarties pasira§ymo,
paai¥kéja, jog sglygos Pagrindinei rangos darby sutar&iai sudaryti nebus jgyvendintos ar UZsakovas
informuoja Rangovq apie tai, kad néra galimybés sudaryti Pagrindinés rangos darby sutarties — iki UZsakovo
radytinés informacijos apie tai pateikima Rangovul.

3.8. Tuo atveju, jei 3ios Sutarties galiojimas nutriiksta ankséiau termino bet kurivo 1§ Sutartie 3.7.3 p.
nurodyty pagrindy, t. y. be Rangovo Kaltés, netesybos nei vienai i§ Saliy néra mokamos ir nuostoliai néra
atlyginami,

3.9. Tuo atveju, jei Sios Sutarties galiojimas nutritksta anksiau termino bet kuriuo i¥ Sutarties 3.7.2 p.
nurodyty pagrindy, t. y. esant Rangovo Kaltei, Rangovas moka UZsakovui baudg, lygia 10 (de§imt) procenty
pasiilymo veriés be PVM ir atlygina UZsakovui nuostolius, kiek ji nepadengia Siame papunktyje nurodytos
baudos dydis.

3.10. Salys jsipareigoja sudaryti Pagrinding rangos darby suartj (arba kiekvieng kartg sudaryti Pagrindines
rangos darby sutartis) Uls ui gavus ar skyrus projekto finansavimg iki visi¥ko objekto uZbaigimo,
Direbtorius
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Preliminarios sutarties galiojimo terminas — 48 (keturiasdeSimt astuoni) ménesiai nuo Preliminariosios
sutarties jsigaliojimo dienos,

3.11. U¥sakovas, gaves finansavimy, siilydamas sudaryti Pagrindin¢ rangos darby sutartj, siundia
Rangovui raSytinj praneSimg apie ketinimg sudaryti Pagrinding rangos darby sutartj, kuriame nurodo
sutarties pasira§ymo vieta, laika, datg, darby apimtis, jy atlikimo terminus bei kaing.

3.12, Rangovas jsipareigoja Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu atitikti Konkurso pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus Rangovui. Jei UZsakovas turi informacijos, kad
Rangovas gali neatitikti Konkurso pirkimo dokumentuose numatyty kvalifikaciniy reikalavimy Rangovui,
Uzsakovas gali papradyti Rangovo per 7 (septynias) darbo dienas pateikti atitikima Konkurso pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams Rangovams jrodandius dokumentus.

3.13. Rangovo atitiktj Konkurso pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
jrodandiy dokumenty nepateikimas yra laikomas esminiu Preliminariosios sutarties paZeidimu. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teisg nutraukti Preliminarigjg sutartj.

3.14. Salys negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi be
iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo.

3.15. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos $ios Sutarties galiojimui. Tokiomis aplinkybémis
jsipareigojimai pagal §ig Sulartj percina $alies teises ir pareigas perimanéiam subjektoi.

3.16. Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai yra solidariai atsakingi uZ
Preliminariosios sutartics nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus.
Jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas be ifankstinio ratiSko UZsakovo sutikimo yra
negalimas ir latkomas esminiu Preliminariosios sutarties paZeidimu.

3.17. Preliminariosios sutarties vykdymo metu Rangovas turi teis¢ pakeisti subrangovus tik prief tai
informuodamas UZsakova $ia tvarka:

3.17.1. Rangovas pateikia radytinj praSymg UZsakovui, Kuriame nurodo priezastis, lemiandias poreikj
pakeisti subrangovus bei pateikia dokumentus, patvirtinandius, kad naujas subrangovas atitinka Konkurso
sglygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus bei uzpildyty ir pasiralyty EBVPD, patvirtinantj, kad néra
naujo subrangovo pasalinimo pagrindy;

3.17.2. patikrinus naujo subrangovo atitiktj kvalifikaciniamns reikalavimams bei padalinimo pagrindy
nebuvima, UZsakovas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima dél
subrangovo pakeitimo. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Pagrinding
sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

3.18. Pagrindinius UZsakovo nurodytus darbus. kurie yra daugiafunkeinés aik3telés jrengimas, privalo
atlikti Rangovas. Rangovas bet kokiu atveju atsako uZ visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma, nepaisant to,
ar Pagrindinés rangos darby sutarties vykdymui pasitelkiami tretieji asmenys. Subrangos sutarties sudarymas
neatleidZia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal 3ig Sutart] ir/ar Pagrinding rangos darby sutartj,

4. SUSIRASINEJIMAS
4.1.Uzsakovo ir Rangovo vienas kitam siunéiami prane§imai turi biiti raSomi rastu lietuviy kalba ir siunéiami
adresais nurodytais Sios Preliminariosios sutarties 11 skyriuje.
4.2, Saliy siun¢iami pranesimai laikytini pateiktais radtu, jei jie yra pateikti padty, elektroniniu patu
(patvirtinant gavima). faksu arba jteikiami asmenitkai Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Jei adresatas
praneda kitg adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi adresato nurodytu adresu. Jei adresatas savo
prane§ime nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunéiamas tuo padiu adresu, kuriuo i$siystas pranesimas.
4.3, Prancimai neturi biiti nepagristai vilkinami. Apie pasikeitusius Salies rekvizitus ji kitai Saliai privalo
praneiti per 5 (penkias) darbo dienas.
4.4, Visi su 3ia Sutartimi susije siundiami oficialiis Saliy pranefimai laikomi tinkamai jteiktais Salims
adresatéms, jeigu jie yra perduoti Salies adresatés atstovams pasiradytinai arba siundiami per kuter,
registruoty pastu Sioje Sutartyje nurvodytais adresais. Pranedimas (inforinacija) siuntiamas faksu irfar
elektroniniu padtu laikomas gautu faksimilinio pranefimo ar elektroninio laisko gavimoe momentu. Tokio
pranedimo jteikimo jrodymu laikoma faksimilinio rySio ataskaita irfarba adresato patvirtinimas (bet kokiu
atveju el. laisko gavimg Salis privalo patvirtinti).

5. FORCE MAJEURE
5.1. Salis gali biiti visikai ar i¥ dalies atisid¥iama nuo atsakomybés deél ypatingy ir neidvengiamy aplinkybiy
— nenugalimos jégos (force ure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lictuvos Respublikos
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civilinj kodekss, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kita Saliai apie
klifitj bei jos poveikj jsipareigejimy vykdymui.

5.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos @ikyje pasitaikantios aplinkybés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavimg, privatizavima,
likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti latkomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.

5.3. Si Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi birti atidétas ilgiau nei 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), u2 kurig Salis neatsako.

6. GINCU SPRENDIMAS
6.1. Salys visus gindus, kylan&ius i§ Sios Sutarties, sprendZia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena,
kuria viena i% Saliy pateiké pradymg radtu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.
6.2. Nepavykus ginlo 8spresti derybomis per 20 (dvidedimt) darbo dieny nuo deryby pradZios bet koks
gincas sprendfiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal galiojandius Lietuvos Respublikos jstatymus bei
pagal UZsakovo buveinés viety.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS
7.1. Preliminarioji sutartis gali biti nutraukta UZsakovo ir Rangovo radtisku susitarimu (abipusiv Saliy
sutarimu). Tokiame susitarime Salys susitaria dél visy Preliminariosios sutarties nutraukimo sglygy ir tvarkos.
7.2. Preliminarioji sutartis gali biiti nutraukta vienaSaliskai UZsakovo iniciatyva nesikreipiant j teismg, rastu
ispéjus Rangova pries 20 (dvideimt) kalendoriniy dieny, jei Rangovas paZeidé esmines $ios Preliminariosios
sutarties salygas (esminémis sglygomis be nurodyty Sios sutarties 3.13, 3.16 p., taip pat laikomos — sutarties
terminas ir sutarties dalykas), taip pat jei Rangovas, nebeatitinkantis Konkurso sglygose numatyty
kvalifikacijos reikalavimy, 3io neatitikimo nepasalino Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka ir / arba jo
padétis atitinka bent vieng pagal VP| 46 str. Konkurso sglygose nustatyty palalinimo pagrindg ir
netenkinamos VP] 46 str. 8 d. nuredytos salygos bei paaiskéjus aplinkybéms, numatytoms VP] 90 str. 1 d.
7.3. Rangovas prie§ 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny informaves Uzsakovg radtu, gali nutraukti
Preliminarigjg sutartj, jei UZsakovas nevykdo jsipareigojimy pagal Preliminarigja sutartj ir per 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny nuo radtisko prane$imo, kuriame nurodoma, kokie jsipareigojimai nevykdomi, U¥sakovas
nejvykdo savo jsipareigojimy arba nepateikia motyvuoty argumenty, kodél Siy jsipareigojimy negali jvykdyti
laiku, arba atitinkamy jsipareigojimy UZsakovas jvykdyti nebegali,
7.4. Salys gali nutraukti Preliminariajg sutartj ir kitais CK numatytais atvejais.

8. KONFIDENCIALUMAS
8.1. Preliminariosios sutarties Salims yva Zinoma, kad 8i Preliminarioji sutartis yra viea, idskyrus joje esandia
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priedtarauty teisés aktams.
8.2. Rangovas ir UZsakovas uztikrina, kad:
8.2.1. jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo nauwdos konfidencialig informacijy tik 3ios Preliminariosios
sutarties tikslais;
8.2.2. jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo $ios Preliminariosios sutarties vykdymo tikslais neatskleis
Jokios konfidencialios informacijos ftretiesiems asmenims be ifankstinio radti¥ko konfidencialios
informacijos pateikéjo sutikimo;
8.2.3. jie imasi visy biitiny atsargumo priemoniy, siekdami uZtikrinti, kad jokia konfidenciali informacija
nebiity atskleista (i3skyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais, iSskyrus jy
darbuotojams vykdant 3ig Preliminariajg sutartj.
8.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:
8.3.1. informacija, kuri yra ar tampa viea, idsKyrus tuo atveju, kai tai atsitiko paZeidiiant §io skyriaus
nuostatas;
.3.2. informacija, kuri yra teikiama tam. kad ji bfity pateikta vieSai ir blity jmanoma vykdyti fia
Preliminarigjy sutartj;
8.3.3. informacija, kuri yra valdoma gavéjo be apribojimy ja atskieisti;
8.3.4. informacija, kuri yra gauga i8 treiyjy asmeny, kurie jg gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai dél
atskleidimo;
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8.3.5. informacija. kuri privalo biiti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus;

8.3.6, informacija apie Preliminariosios sutarties kaing, Rangovo pagal Pirkimo sutartis galuting kaina:

8.3.7. informacija apie Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytas Pirkimoe sutartis ir juy pagrindu jvykdyty
/ vykdytiny jsipareigojimy vertes,

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
9.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsiparcigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lictuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentugjanciy asmens duomeny tvarkyma.
9.2, aliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti, duomeny tvarkymo
teisétumas grindZiamas bltinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanéiomis teisémis.
9.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol is
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami,
9.4, Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujandiy
Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé: ([1) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (I1I} uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys,
jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirafinéjimas, ar kiti
duomenys. suformuojami Sutarties vykdymo metu.
9.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Saliy darbuotojai. atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZificos, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkeijas: (11) informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikéjai ir priZifirétojai; (111) mokes&iy inspekeija; (1V) bankai; (V) Saliy pasitelkiami Kiti
asmenys, susije su Sutarties vykdymu.,
9.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos pagius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos patios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
9.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie
tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimvbe su jais susipaZinti.
Salys pasymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutac&iai su Salimis vykdyti ir ivardinti Sutartyje,
yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikimg.
9.8. Salys 8iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms
patikétus tvarkyli asmens duomenis pagal Sutarij ir juy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy 3alies
jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.
9.9. Duomenty subjektai turi teisg susipaZinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teise praSyti iStaisyti
netikslius duomenis, iStrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba apriboti jy tvarkyma, tuo atveju, kai
duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui ~ leise nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi, teise
duomeny perkeliamuma, taip pat teise pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai. Siomis
teisémis duomeny subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais ga.fiq adresais arba ¢l. pasto
adresais (jeigu pateikiamas el. parafu pasirafytas prafymas). Informuodamos Sutardiai vykdyli pasitelktus
fizinius asmenis apie jy asmens duomeny tvarkyma, Salys jsipareigoja pateikti jiems siame Sutarties punkte
nurodyts informacija apie jy teises.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1, Preliminarios sutarties sglygos jos galicjimo laikotarpiu gali biiti keidiamos 3ioje Sutartyje ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka bei 2017 m. birZelio 28 d. Viedyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 18-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustalymo metodikos aktualia
redakcija. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Preliminariosios sutarties sglygy
pakeitimg, pateikia kitai Saliai ra3ti¥ka pradyma keisti Preliminariosios sutarties salygas bei dokumenty,
pagrindZiangiy pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prafymg
pakeisti atitinkama Preliminaglosios sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10
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(desimt) darbo dieny. Visi Preliminariosios sutartics pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir
pasiradyti abisjy Saliy jgalioty atstovy.

10.2. Siai Preliminariajai sutariai, sprend¥iant jos galiojimo, vykdymo. taikymo ir aidkinimo klausimu,
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.3, Jeigu bet kuri $ios Preliminariosios sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai $i
nuostata nedaro negaliojaniomis kity Sios Preliminariosios sutarties nuostaty. Taikant 3] Preliminariosios
sutarties punktg Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildomsg susitarimg ar sutartj, kurivo negaliojangios
Sios Preliminariosios sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisifkai veiksmingomis nuostatomis. kurios,
kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj ekonominj ir teisinj efekty, kaip kad buvo siekta susitariant dél
Preliminariosios sutarties nuostatos, kuri neteko galios.

10.4. Salys patvirtina, kad Preliminarioji sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Preliminariosios
sutarties prasmé ir pasekmés Salims iZaidkintos. UZsakovas paZymi, kad néra jsipareigojes dél konkretiy
uZsakomy rangos darby apimties. Rangovas pripaZjsta ir sutinka, kad jis sudaré $ig Sutartj neturédamas tokiy
garantijy.

10.5. Si Prelininarioji sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 {dviem) vienodg teisine galig turiniais
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

[0.6. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Preliminariosios sutarties ar
jos vykdymo turi biiti jforminta raStu letuviy kalba ir i¥siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota
tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu paftu patvirtina jos gavimo
faktg.

10.7. Asmenys, atsakingi uZ Preliminariosios sutarties vykdymg:

10.7.1. Uzsakovo: Statybos skyriaus Statybos darby priZilirétojas Rimantas Munius, tel, (8 425) 59 746, el. p.
rimantas.munivs@akmene.lt

10.7.2. Rangovo: Romualdas Baléytis, tel. +370 604 45901, el. p.: info@storoma.lt.

10.8. Asmuo, atsakingas u% Preliminariosios sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra Viedyjy pirkimy skyriaus vyriausio)i specialisté Rasa Jukné, tel.
(8 425) 59 771, el. p. rasa.jukne{@akmene.t

10.9. Pirkimo dokumentai bei Pagrindiné rangos darby sutartis/Pagrindinés rangos darby sutartys (nuo jy
jsigaliojimo dienos) yra neatsiejamos 3ios Sutarties dalys {saugomi pas UZsakovag).

11. SALIY REKVIZITAI
Uzsakovas Rangovas
Akmenés rajono savivaldybés administracija UAB ,Storoma*
188719391 Im. kodas 303034637
Saskaitos Nr, L.TO9 4010 0433 0001 0060 Sgskaitos Nr. LT31 7300 0101 3496 4938
Luminor Bank, AS AB Sweedbank
PVM mokétojo kodas — ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT100007629613
Adresas; L. Petravitiaus a. 2, LT-85132 Adresas: MaZeikiy g. 17C, LT-87101 Tel3iai
Naujoji Akmené Tel. +370 604 45901,
Tel.: (8 425) 57 133, EL p.: info@storoma.lt
el. p.: info{@akmene.it
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